INSTRUCOES
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KITS DE RODAS DIANTEIRAS ROAD WINDER

INFORMAGOES GERAIS

A ATENGAO

Instale apenas as rodas e os kits de instalagdo aprovados
para o seu modelo de motocicleta. Contate uma
concessionaria Harley-Davidson para verificar a adaptagao.
A instalagado de rodas e kits de instalagao incompativeis
ou ndo aprovados para o seu modelo podem causar perda
de controle, o que pode levar a morte ou les6es graves.
(00610c)

Numeros do kit

44633-08, 44612-07, 44632-07, 41406-07, 41406-08, 44659-07,
44666-07, 44689-08 e 44634-07

Modelos

Para informagbes sobre os modelos correspondentes, veja o
catalogo de pecas e acessorios de varejo ou a secéo de pecas
e acessorios do site www.harley-davidson.com (somente em
inglés).

NOTA
Calotas acessdrias ndo sdo compativeis com estas rodas.

Contetdo do kit

Estes kits incluem a roda personalizada e, dependendo do kit,
podem também incluir uma calota. Veja Tabela 2 para obter o
conteudo do kit.

Pecas adicionais necessarias

Ainstalacdo correta deste kit exige a compra em separado das
seguintes pegas que estao disponiveis em um concessionario
Harley-Davidson:

+ Kit de instalagédo da roda (veja Tabela 3 até Tabela 9 para
determinar o kit de instalagéo necessario.)

Parafusos do disco de freio (veja Figura 1 e Tabela 1.)
Extrator e instalador de rolamento da roda (94134-09A)

Para o kit 44689-08: A aquisicdo separada do disco do freio
(44553-06A) ou disco de freio polido (41500012) sera
necessaria se a roda for instalada em uma motocicleta com
rodas raiadas originais.

Para o kit 44612-07: Sera necessaria a aquisicao separada
de dois discos de freio flutuantes (44343-01 para modelos
2004 a 2007 e 44553-06A [original] ou polido [41500012]
para os modelos 2008) e o pneu (43371-07 para os modelos
2004 a 2008).

Os seguintes Harley-Davidson Genuine Motor Accessories sdo
recomendados para a manutencéo e a limpeza apropriadas:

» Para limpeza de cromados Harley® Bright™ (94683-99)
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» Polidor e vedante Harley® Glaze™ (99701-84)
» Escova para roda e raios Harley® (43078-99)
* Limpa roda e pneu HarIey-Davidson® (94658-98)

» Protetor de aluminio exposto Harley® Preserve™ (99845-07)

A ATENGAO

A seguranga do motociclista e do passageiro depende da
instalagao correta deste kit. Use os procedimentos
apropriados do Manual de servico. Se o procedimento nao
estiver dentro de suas capacidades ou se vocé nao possuir
as ferramentas corretas, deixe que uma concessionaria
Harley-Davidson efetue a instalacdo. A instalagao
inadequada deste kit podera resultar em morte ou lesdes
graves. (00333b)

NOTA
Esta Folha de instrugbes faz referéncia as informagdes do
Manual de servigo. Um Manual de servigo para o seu modelo
de motocicleta é necessdrio para esta instalagdo, estando
disponivel em um concessionario Harley-Davidson.
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1. Disco de freio fechado
2. Disco de freio aberto ou rotor flutuante

€5 Muitas das pecas e acessorios Harley-Davidson sao fabricados com o uso de plasticos e metais, os

Figura 1. Estilos do disco do freio dianteiro

Tabela 1. Adaptacao do disco do freio dianteiro

Discos de
freio

Disco fechado |5 parafusos de disco originais (3655A)
Kit de parafusos cromados (46646-05) inclui
5 parafusos
5 parafusos de disco originais (3762M) e
5 arruelas de disco (6966M)
NOTA: Modelos equipados com freios dianteiros duplos e
modelos equipados com uma roda com superficies de monta-
gem do freio duplo precisam de duas vezes o numero de pa-
rafusos/arruelas (10 parafusos ou 2 kits de parafusos croma-
dos no total, se disponiveis).

Ferragens

Disco aberto

quais podem ser reciclados. o
Por favor, descarte materiais com responsabilidade.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=pt_BR&ref=J04063

INSTALAGAO

1.

Remova o conjunto da roda dianteira existente. Guarde o
eixo, a porca do eixo, o disco de freio e os espagadores
da roda para a instalagcdo do kit. Consulte RODA
DIANTEIRA no Manual de servigo. Para o kit 44689-08:
Descarte o disco de freio ao substituir uma roda raiada.
Para o kit 44612-07: Descarte os discos de freio originais.
Para os modelos FLSTC e FLSTN: Descarte a calota
estilo lua. Para os modelos FXSTD: Descarte o espagador
conico do lado direito.

NOTA
Para kits 44612-07, 41406-07 e 41406-08 instale a haste
curta da valvula (43157-83A) incluida no kit de
instalagéo.

Para kits 44633-08, 44632-07, 44659-07, 44666-07,
44689-08 e 44634-07 instale a haste longa da valvula
(43206-01) incluida no kit de instalagéo.

2. Veja Figura 2. Instale o conjunto da haste da valvula (L,

M ou N) na roda. Consulte PNEUS no Manual de servico.
NOTA

Instale primeiro o rolamento primario usando o Manual de
servigo apropriado e o EXTRATOR/INSTALADOR DE
ROLAMENTO DA RODA.

Para os kits 44632-07, 44633-08, 41406-07 e 41406-08:

O lado esquerdo da roda tem uma ranhura usinada na
face do cubo para identifica-lo como o lado do disco do
freio e do rolamento primario.

Instale os kits de roda 44632-07 e 44633-08 de modo
que a haste da valvula fique no lado direito da
motocicleta.

Para os kits 41406-07 e 41406-08, a haste da valvula
estara no centro da roda.

Para os kits 44659-07 e 44666-07:

O lado esquerdo da roda tem uma ranhura usinada na
face e marcagées no cubo para identifica-lo como o
lado do rolamento primério. O kit 44666-07 também tem
uma seta usinada no aro para indicar a diregcdo da
rotagao.

Para modelos com disco de freio duplo: Instale os discos
de freio de acordo com o Manual de servigo. A calota
cromada (2) ndo é usada.

Para modelos com disco de freio simples: Instale os
discos de freio de acordo com o Manual de servigo. A
calota cromada (2) é instalada no lado oposto da roda
de onde esta o disco de freio.

Para o kit 44659-07: O peso bruto nominal do eixo ndo
é afetado pela instalagcdo desta roda em um veiculo
equipado com rodas de 21 pol.

Para o kit 44666-07: O peso bruto nominal do eixo ndo
é afetado pela instalacdo desta roda em um veiculo
equipado com uma roda de 19 pol.

Para o kit 44634-07:

Para modelos FXDWG ano 2006 e posteriores: Quando
instalado corretamente, o pneu ficard a 2-5 mm
(0.08-0,2 in) afastado do centro em comparagdo com
0 para-lama.
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O lado direito da roda tem uma ranhura usinada na face
do cubo. Uma seta é usinada no lado esquerdo do cubo
para indicar a dire¢do da rotagéo.

Para os modelos FX Softail ano 2007 e posteriores
e FXDWG ano 2008 e posteriores: O lado esquerdo
da roda é o lado do rolamento primario. Para todos os
outros modelos, o lado direito da roda € o lado do
rolamento primario.

Para os modelos FXSTS: O lado do disco do freio é o
lado direito. Para todos os outros modelos: O lado
do disco do freio é o lado esquerdo.

Para o kit 44689-08:

Se este kit for instalado em motocicletas com rodas
raiadas originais, a instalagdo apropriada do mesmo
exigira a aquisicdo separada do disco de freio
(44553-06A).

Para o kit 44612-07:

e A instalagdo apropriada deste kit requer a aquisi¢ao

separada de dois discos de freio flutuantes (44343-01
para modelos anos 2004 a 2007 e 44553-06A para
modelos ano 2008). O lado esquerdo da roda tem
marcagbes DOT usinadas para identifica-lo como o lado
do rolamento primario.

Para modelos Touring ano 2008: Instale a pastilha do
rolamento (43903-08) do kit de instalacdo sob o
rolamento priméario durante a montagem da roda.

AVISO

Nao reutilize os parafusos do disco/rotor do freio. A
reutilizacado desses parafusos pode causar perda de torque
e danos aos componentes do freio. (00319c)

Monte os componentes do kit de instalagédo da roda e o(s)
disco(s) de freio na roda usando a tabela de pegas de
reposicdo apropriada. Consulte RODA DIANTEIRA no
Manual de servigo.

Para os modelos FLSTC e FLSTN: Instale o kit de roda
e o espagador do lado direito da roda fornecidos no kit de
instalagdo. Consulte RODA DIANTEIRA no Manual de
servico. Para os modelos FXSTD: Instale o kit da roda,
0 espagador original do lado esquerdo da roda e o
espacgador do lado direito fornecido no kit de instalagao
para substituir o espagador chanfrado descartado no passo
1. Consulte RODA DIANTEIRA no Manual de servigo. Para
os modelos FXSTS: Instale o espagador fornecido no kit
de instalacao entre o espacador original do lado esquerdo
e o garfo. Para todos os outros modelos: Instale os
espacgadores da roda removidos anteriormente. Consulte
RODA DIANTEIRA no Manual de servigo.

Instale a roda (1) dianteira e o eixo e a porca do eixo
originais. Consulte RODA DIANTEIRA no Manual de
servigo.

MANUTENGAO E LIMPEZA

As pecas cromadas devem ser submetidas a manutencao
regular para manter o brilho original.
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1. Limpe as superficies da roda com sujeira pesada usando
o limpador para roda e pneu Harley-Davidson aplicado

com a escova para roda e raios Harley.

PEGAS DE REPOSICAO

Limpe completamente o cromado com um limpador de
cromados de boa qualidade, como o limpador para
cromados Harley Bright.

Ap6s limpar e polir, vede o acabamento com um selante
de boa qualidade, como o polidor e vedante Harley Glaze.

is04593a

Figura 2. Pegas de reposi¢do: Roda dianteira Road Winder (roda de 16 pol. mostrada)

Tabela 2. Conteudo do kit da roda e pecas de reposicao

Kit Item

Descrigao (quantidade)

Pega N.°

44633-08, 44612-07, 1 Roda
41406-07, 41406-08,

Nao se vende separadamente

44689-08

1 Roda Nao se vende separadamente
44632-07 2 [Calota 44920-05
44659-07, 44666-07, 1 Roda Nao se vende separadamente
44634-07 2 Calota 44921-05

Indicador visual mencionado no texto:

| 3 [Ranhura usinada (todas as rodas)

Tabela 3. Kit de instalagdo da roda DIANTEIRA com rolamento de 3/4 pol. (43833-07A)

Kit de instalagao daroda DIANTE:)%)com rolamento de 3/4 pol. (43833- ITEM (quantidade usada e descrigio)
Adaptagao Tamanhodaro-l o | ¢ | b | E |6 [H |1 |L
FLST e FLSTF anos 2000 a 2006 (exceto FLSTFSE2 ano |16 x 3,0 pol. 2 0 1 0 0 0 *
2006)
FLSTC e FLSTN anos 2000 a 2006 16 x 3,0 pol. 2 0 1 0 0 0 1 *
FLSTFSEi ano 2006 17 x 3,5 pol. 2 0 1 0 0 0 1 *
FLSTSB ano 2008 e posteriores 18 x 3,5 pol. 2 o |™ | 0 [*™™]O0 0 *
XL anos 2000 a 2007 e Dyna anos 2000 a 2003 (exceto (19 x 2,5 pol. 5 0 0 1 0 0 0 *
FXDWG)
XL anos 2000 a 2007 e Dyna anos 2000 a 2003 (exceto |21 x 2,15 pol. 2 0 0 1 0 0 0 *
FXDWG)
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Tabela 3. Kit de instalagdo da roda DIANTEIRA com rolamento de 3/4 pol. (43833-07A)

Kit de instalagdo daroda DIANTE:)R;,:\\)com rolamento de 3/4 pol. (43833- ITEM (quantidade usada e descrigio)
Adaptagéio Tamanfhodaro-l ol ¢ I p [E |G |H |1 |[L |M
FXST/B/C anos 2000 a 2006 e FXDWG anos 2000 a 21 x 2,15 pol. 5 1 0 0 0 0 * *
2005**
FXSTS anos 2000 a 2006** 21 x 2,15 pol. 2 1 0 0 0 1 0 * *
FXSTD anos 2000 a 2006 (exceto FXSTDSE)** 21 x 2,15 pol. 2 1 0 0 1 0 0 * *
Os kits de instalacao séo projetados para funcionar com varios acessorios| A |Rolamento, normal (2) 9267
e estilos diferentes de rodas. Contate um concessionario Harley-Davidson| C [Luva do eixo 43536-00
para verificar se os kits de instalagao e da roda foram projetados e aprova-| D [Luva do eixo 43608-00
dos para a motocicleta em que estdo sendo instalados. E [Luva do eixo 43613-00
NOTAS: B G |Espacador, eixo 40910-00A
*Veja NOTA acima da etapa de instalagéo da valvula em INSTALACAO H |Espacador, eixo 43313-98
para determinar que haste da valvula usar para o seu kit especifico. Des- [ T |Espagador, roda 43617-00A
carte a(s) outra(s) haste(s) de valvula. L [Haste da valvula, curta 43157-83A
**O lado direito da roda € o lado do rolamento primario para esta adaptac&o. M |Haste da valvula, 43206-01
***\/eja a segéo INSTALACAO para verificar o kit de ferragens separado a comprida
ser usado para os modelos FLSTSB.
Tabela 4. Kit de instalagao da roda DIANTEIRA com rolamento de 1 pol. (43848-08A)

Kit de instalago da roda DIANTEIRA com rolamento de 1 pol. (43848-08A) e (qugggggﬁ)“sada .

Adaptacao Tamanho daroda| A C D E F L M
Touring anos 2000 a 2007 16 x 3,0 pol. 2 1 0 0 0 * *
Touring anos 2004 a 2007 18 x 3,5 pol. 2 1 0 0 0 * *
Dyna anos 2004 e 2005 (exceto o FXDWG) 19 x 2,5 pol. 2 0 0 0 1 * *
Dyna anos 2006 e 2007 (exceto o FXDWG) 19 x 2,5 pol. 2 0 0 1 0 * *
VRSC anos 2002 a 2007 19 x 3,0 pol. 2 0 0 1 0 * *
FXDWG anos 2006 e 2007** 21 x 2,15 pol. 2 0 1 0 0 * *
Dyna anos 2004 e 2005 (exceto o FXDWG) 21 x 2,15 pol. 2 0 0 0 1 * *
Os kits de instalagao sdo projetados para funcionar com varios acessorios e A |Rolamento, normal (2) 9247
estilos diferentes de rodas. Contate um concessionario Harley-Davidson para C |Luva do eixo 43517-00
verificar se os kits de instalagdo e da roda foram projetados e aprovados para D [Luva do eixo 43633-06
a motocicleta em que estédo sendo instalados. E [Luva do eixo 43641-01
NOTAS: B F [Luva do eixo 43755-04
*Veja NOTA acima da etapa de instalagéo da valvula em INSTALACAO para L |Haste davalvula, curta |43157-83A
determinar que haste da valvula usar para o seu kit especifico. Descarte a(s) M [Haste da valvula, compri- |43206-01
outra(s) haste(s) de valvula. da
**O lado direito da roda € o lado do rolamento primario para esta adaptagéo.

Tabela 5. Kit de instalagdo da roda DIANTEIRA com rolamento de 25 mm (41452-08C)

Kit de instalacao da roda DIANTEIRA com rolamento de 25 mm (41452-

ITEM (quantidade usada e descrigao)

08C)

Adaptagao Tamanhoda | o | ¢ |p [E|J|K|[L|M|N
XL1200X ano 2010 e posteriores, XL1200C ano 2011 e poste-|16 x 3,0 pol. 2 0 0 1 0 0 . R R
riores
FXCW e FXCWC ano 2008 e posteriores (sem ABS) 19 x 2,5 pol. 2 1 0]0 1 0 * * *
FXCW e FXCWC ano 2008 e posteriores (sem ABS) 19x2,15pol. | 2 1 OO0 |07} O * * *
XL ano 2008 e posteriores (exceto XL1200X e XL883L ano 19 x 2,5 pol. 2 0 1 0 0 1 N N *
2011 e posteriores)
XL ano 2008 e posteriores (exceto XL1200X e XL883L ano 21 x 2,15 pol. . . .

; 210 1 0|0 1

2011 e posteriores)
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Tabela 5. Kit de instalagdo da roda DIANTEIRA com rolamento de 25 mm (41452-08C)

Kit de instalagao da roda DIANTEfl)Igé)com rolamento de 25 mm (41452- ITEM (quantidade usada e descricao)
Adaptagio Tamanhoda | Al c (D |E|J [K|L|M|N
Os kits de instalagao sao projetados para funcionar com varios acessorios e A |Rolamento, normal (2) [9276
estilos diferentes de rodas. Contate um concessionario Harley-Davidson para | C [Luva do eixo 41548-08
verificar se os kits de instalagdo e da roda foram projetados e aprovados para| D |[Luva do eixo 43906-08
a motocicleta em que estdo sendo instalados. E |[Luva do eixo 11888
NOTAS: - J [Pastilha do 41448-08
*Veja NOTA acima da etapa de instalagéo da valvula em INSTALACAO para rolamento**
determinar que haste da valvula usar para o seu kit especifico. Descarte a(s) [ K [Pastilha do 43315-07
outra(s) haste(s) de valvula. rolamento**
**Pastilha do rolamento instalada sob o rolamento primario. L |Haste da valvula, curta |43157-83A
M |Haste da valvula, 43206-01
comprida
N |Haste da valvula, passa- |40999-87
gem direta
Tabela 6. Kit de instalagdo da roda DIANTEIRA com rolamento de 25 mm (41455-08C)
Kit de instalagdo da roda DIANTEIRA com rolamento de 25 mm (41455-08C) iz (quggﬂ;gg)““da e
Adaptagio Tamanhoda [ A )¢ D |J |K|L[M|N
Touring ano 2008; FLHRC anos 2009 e posteriores (sem ABS) e |16 x 3,0 pol. P 0 1 1 N N *
Trike (sem ABS)
Touring ano 2009 e posteriores (sem ABS) 17 x 3,0 pol. 2 0 1 0 0 * * *
Touring ano 2008 e posteriores (sem ABS) 18 x 3,5 pol. 2 0 1 o | * * * *
Dyna ano 2008 e posteriores (exceto o FLD, o FXDWG e o FXDF)|19 x 2,5 pol. 2 1 o™ |0 * * 0
VRSCAW, VRSCD, VRSCF e VRSCDX ano 2008 e posteriores |19 x 3,0 pol. 2 1 0 " 0 R * 0
(sem ABS)
Touring ano 2009 e posteriores (sem ABS) 19 x 3,5 pol. 2 0 1 0 0 * * *
Os kits de instalagao s&o projetados para funcionar com varios acessorios e estilos| A |Rolamento, normal [9276
diferentes de rodas. Contate um concessionario Harley-Davidson para verificar se (2)
os kits de instalagédo e da roda foram projetados e aprovados para a motocicleta | C [Luva do eixo 41748-08
em que estao sendo instalados. D |[Luva do eixo 41900-08
NOTAS: B J [Pastilha do 41450-08
*Veja NOTA acima da etapa de instalagédo da valvula em INSTALACAO para deter- rolamento***
minar que haste da valvula usar para o seu kit especifico. Descarte a(s) outra(s) | K |Pastilha do 43903-08
haste(s) de valvula. rolamento***
**Veja NOTAS do seu kit de roda acima da etapa da montagem da roda em INS- | L [Haste da valvula, 43157-83A
TALACAO para determinar se a pastilha do rolamento é usada para o seu kit de curta
roda especifico e adaptacéo. M [Haste da valvula,  |43206-01
***Pastilha do rolamento instalada sob o rolamento primario. comprida
Haste da valvula, 40999-87
passagem direta
Tabela 7. Kit de instalacdo da roda DIANTEIRA com rolamento de 25 mm (43851-11A)
Kit de instalagio da roda DIANTEIRA com rolamento de 25 mm (43851-11A) 2 (quzgﬂ;gg)usada C
Adaptacio Tamanhoda [ p | ¢ G |H|J L [M|N
FLSTC, FLSTN e FLS ano 2007 e posteriores (sem ABS) 16 x 3,0 pol. 2 1 0 1 1 * * *
FXDF ano 2008 e posteriores 16 x 3,0 pol. 2 1 0 0 0 * * *
FLSTF e FLSTFB ano 2007 e posteriores (sem ABS) 17 x 3,5 pol. 2 1 0 0 0 * * *
FLSTF e FLSTFB ano 2008 e posteriores (sem ABS) 18 x 3,5 pol. 2 1 0 0 0 * * *
FXDF ano 2008 e posteriores; FLD anos 2012 e posteriores 18 x 3,5 pol. 2 1 0 0 0 * * *
FXST/B/C, FXS ano 2007 e posteriores (sem ABS); FXDWG ano|21 x 2,15 pol. P 1 0 0 1 N N N
2008 e posteriores***
FXSTD ano 2007*** 21 x 2,15 pol. 2 1 1 0 1 * * *
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Tabela 7. Kit de instalagdo da roda DIANTEIRA com rolamento de 25 mm (43851-11A)

Kit de instalagao da roda DIANTEIRA com rolamento de 25 mm (43851-11A)

ITEM (quantidade usada e

descrigao)
Adaptagio Tamanhoda [ A ¢ G |H|J|L[M|N

Os kits de instalagao sao projetados para funcionar com varios acessorios e estilos| A |Rolamento, normal [9276
diferentes de rodas. Contate um concessionario Harley-Davidson para verificar se (2)
os kits de instalacédo e da roda foram projetados e aprovados para a motocicleta | C [Luva do eixo 41349-07
em que estdo sendo instalados. G |Espagador, eixo 41504-07
NOTAS: B H |Espacador, eixo 41695-07
*Veja NOTA acima da etapa de instalagédo da valvula em INSTALACAO para deter-| J [Pastilha do 43315-07
minar que haste da valvula usar para o seu kit especifico. Descarte a(s) outra(s) rolamento**
haste(s) de valvula. L [Haste da valvula, 43157-83A
**Pastilha do rolamento instalada sob o rolamento primario. curta
***O lado esquerdo da roda é o lado do rolamento primario para esta adaptagé&o. [ M [Haste da valvula, 43206-01

comprida

N [Haste da valvula, 40999-87
passagem direta

Tabela 8. Kit de instalagdo da roda DIANTEIRA com rolamento ABS de 25 mm (41454-08B)

Kit de instalagdo da roda DIANTEIRA com rolamento ABS de 25 mm (41454-
08B)

ITEM (quantidade usada e descrigcao)

Adaptagio Tamanhoda | A 1B ¢ D |J [K|L|M|N
Touring ano 2008 e FLHRC ano 2009 e posteriores com ABS |16 x 3,0 pol. 1 1 0 1 0 1 * * 0
Touring ano 2009 e posteriores com ABS 17 x 3,0 pol. 1 1 0 1 0 0 * * *
Touring ano 2008 e posteriores com ABS 18 x 3,5 pol. 1 1T]1o| 1™ *]*]"
Dyna com ABS ano 2012 e posteriores (exceto o FLD, o 19 x 2,5 pol. 1 1 1 0 | * | = | » * 0
FXDWG e o FXDF)
VRSCAW, VRSCD, VRSCF e VRSCDX ano 2008 e posteriores |19 x 3,0 pol. 1 1 1 0 | ** | = N * 0
com ABS
Touring ano 2009 e posteriores com ABS 19 x 3,5 pol. 1 1 0 1 0]0 * * *
Os kits de instalagao sdo projetados para funcionar com varios acessorios e A |Rolamento, normal 9276
estilos diferentes de rodas. Contate um concessionario Harley-Davidson para | B |Rolamento, ABS*** 9252
verificar se os kits de instalagdo e da roda foram projetados e aprovados para| C [Luva do eixo 41748-08
a motocicleta em que estédo sendo instalados. D |[Luva do eixo 41900-08
NOTAS: - J [Pastilha do 41450-08
*Veja NOTA acima da etapa de instalagéo da valvula em INSTALACAO para rolamento****
determinar que haste da valvula usar para o seu kit especifico. Descarte a(s) [ K [Pastilha do 43903-08
outra(s) haste(s) de valvula. rolamento****
**Veja NOTAS do seu kit de roda acima da etapa da montagem da roda em L |Haste da valvula, curta |43157-83A
INSTALACAO para determinar qual pastilha do rolamento é usada para o seu [ M [Haste da valvula, 43206-01
kit de roda especifico e adaptagao. comprida
***O lado vermelho do rolamento deve ser instalado em diregéo a roda. O rola-[ "N [Haste da valvula, passa- |40999-87
mento ABS é o primario. gem direta
****Pastilha do rolamento instalada sob o rolamento primario.

Tabela 9. Kit de instalagdo da roda DIANTEIRA com rolamento ABS de 25 mm (43093-11A)

Kit de instalagao da roda DIANTEIRA com rolamento ABS de 25 mm ITEM (quantidade usada e descrigo)
(43093-11A)

Adaptagio Tamanhoda | s 1 g ¢ |D|G|J|K|L|M|N
FLSTC, FLSTN e FLS ano 2011 e posteriores com ABS 16 x 3,0 pol. 1 1 1 0 1 0 1 * * *
FXDF ano 2012 e posteriores com ABS 16 x 3,0 pol. 1 1 1 0O|]0]O0]O0]~ * *
FLSTF e FLSTFB ano 2011 e posteriores com ABS 17 x 3,5 pol. 1 1 1 o(ojJo|O0]* * *
FLSTF e FLSTFB ano 2011 e posteriores com ABS 18 x 3,5 pol. 1 1 1 o(ojJo|O0]* * *
FXDF ano 2012 e posteriores e FLD com ABS 18 x 3,5 pol. 1 1 1 O(o0o]O0|O0O]* * *
FXCWC ano 2011 e posteriores com ABS 19x2,15pol. | 1 1 0|1 o(oj|o0]|* * *
FXCWC ano 2011 e posteriores com ABS 19 x 2,5 pol. 1 1 0| 1 0| 1 o\ * * *
FXS ano 2011 e posteriores, FXST e FXDWG ano 2012 e (21 x 2,15 pol. 1 1 1 ololol1 N N *
posteriores com ABS
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Tabela 9. Kit de instalagdo da roda DIANTEIRA com rolamento ABS de 25 mm (43093-11A)

Kit de instalagao da roda DIANTEIRA com rolamento ABS de 25 mm
(43093-11A)

ITEM (quantidade usada e descrigao)

Tamanho da

***Pastilha do rolamento instalada sob o rolamento primario.

direta

Adaptacao roda A|B|C DIG|J|K|L|M|N

Os kits de instalagao sao projetados para funcionar com varios acessorios | A |Rolamento, normal 9276

e estilos diferentes de rodas. Contate um concessionario Harley-Davidson | B [|Rolamento, ABS** 9252

para verificar se os kits de instalagéo e da roda foram projetados e aprovados| C [Luva do eixo 41349-07
para a motocicleta em que estdo sendo instalados. D |Luva do eixo 41548-08
NOTAS: - G |Espagador 41695-07
*Veja NOTA acima da etapa de instalagéo da valvula em INSTALACAO J [Pastilha do rolamento™* 41448-08
para determinar que haste da valvula usar para o seu kit especifico. Descarte | K [Pastilha do rolamento™* 43315-07
a(s) outra(s) haste(s) de valvula. L |Haste da valvula, curta 43157-83A
**O lado vermelho do rolamento deve ser instalado em dire¢édo a roda. O M |Haste da valvula, comprida |43206-01
rolamento do ABS é o rolamento primério. N |[Haste da Vé|vu|a’ passagem 40999-87
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